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> Uyari notlari: Bu Grtind kullanmadan énce lutfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun
ve gelecekte referans icin saklayin. Tasarim ve spesifikasyonlar, Grin gelistirme
amagh olarak 6nceden bildirimde bulunmaksizin degistirilebilir. Detaylar igin bayi-
nizle veya Ureticinizle gérisiin. Yukaridaki diyagram sadece referans icindir. Lutfen
gercek Urtinin gérinimund standart olarak alin.

> Warning notices: Before using this product, please read this manual carefully
and keep it for future reference.The design and specifications are subject to
change without prior notice for product improvement.Consult with your dealer or
manufacturer for details.The diagram above is just for reference. Please take the
appearance of the actual product as the standard.

> MpeaynpexaeHus: Mepes NCrob3oBaHEM 3TOTO NPOAYKTa, NOXanyicTa, BHUMaTelbHO NpouunTaiiTe AaHHOe
PYKOBOACTBO U COXpaHWTe ero Ans 6yAyLUero UCnoNb3oBaHus. [nsaiiH v cneumdrkaLmn MoryT GbiTe U3Me-
HeHbl 6€3 NpeABapUTENLHOTO YBEAOMIEHNS NS ylyYLLeHWs NpodykTa. O6paTuTech K BalleMy avunepy unv
NpoV3BOANTENIO ANA NOMyYeHNs NOAPOBHON NHGOPMaLMW. lnarpaMma Bbllle NpeAHasHauYeHa ToNbKo Ans
cnpaBku. Moxanyiicta, NpUHMMaiiTe BHELLHWI BU/ $pakTYeckoro NpoaykTa 3a CTaHAapT.

> Awvisi di avvertimento: Prima di utilizzare questo prodotto, si prega di leggere attenta-
mente questo manuale e conservarlo per riferimento futuro. Il design e le specifiche
sono soggetti a cambiamenti senza preavviso per miglioramenti del prodotto. Consultare
il proprio rivenditore o il produttore per dettagli. Il diagramma sopra & solo a scopo di
riferimento. Si prega di prendere |'aspetto del prodotto reale come standard.
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> 3ogMmbnmgdnb 3ghymonbydgon: 38 3MHmeydhnb gsdmygbgonb ©sbygdsdwyg, 3obmzm YyMswmgdnm Bao-
300bmo gb babgmBdmzsbgmM s Bgnbsbmo ngn BMBszaemn 3edmyg6900LM3ZabL. NDSNBN s L3YENYNs-
30900 3g0dmgds 890(339mbL 3MMEYIHNL gondzmogLbgdnb 80d60nm BnbsLBSMN Byhymonbgdab gomgdy. g-
Homgdnbmznb BndsMmmym mgd3zgbL nmgMmb 86 BBMIMYOJIML. DgBM: IMEYBYMN ENVEMITs Bbmmme
M989M6300LbMZnLsY. gObmzm, MgseyMn 3MmEYJHNL gsMIabmos dnommm bsbwsmbsco.

> EckepTy xabapnamanapel: byn eHimMai nanganaHap anAblHAA, OCbl HYCKAY/bIKTbl MYKUSIT OK-
bIMN LWbIFbIHBI3 XAHE OHbl 6oaLlaKTa cinTeme yLUiH cakTaHpI3. u3aliH MeH cunaTtTamanap
OHIMAi XeTiNAIpY YLWiH anablH ana xabapnamachi3 e3repTinyi MyMKiH. TonbIFbIpak aknapar any
YLLiH caTyLbIHbI36eH Hemece eHAIPYLUIHI36eH KeHeCiHi3. XXoFapblgaFbl AvarpamMmma Tek cinT-
eMe yLiH. HaKTbl 8HIMHIH CbIPTKbI TYPiH CTaHAAPT peTiHje KabbinjaHbI3.

> OcKepTyy ackepTyynepy: Byn eHymay KongoHyyaaH MypyH Gy KONZOHMOHY KYHT KOt
OKYM YbIrblHbI3 XaHa KeneyekTe MaarnbIMar anyy y4yH cakTaHbl3. [JuaaiH xaHa
cneumdurkaumsanap NpoAyKTYHY KaKLWbIPTYY YUYYH angblH ana ackepTyycy3
©3repTynyLLY MyMKYH. Yo0-XaibiH GUnyy y4yH AUNEPUHM3 XKE OHAYPYYHYHY3 MEHEH
KeHelumHu3. Xoropyaars! auarpamMmma WunTeme yuyH raHa. CypaHbiy, ctaHgapT
KaTapbl YblHbIrbl GYIOMAYH KOPYHYLLYH anbiHbl3.
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Before switching on the appliance for the first time read the following safety hints!

> Thisappliance is intended to be used in household and similar applications such
as staff kitchen areas in shops, offices and other working environments; farm
houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Vv

Explanation of terms/symbols

DANGER

This symbol indicates that there are dangers to the life and health of
persons due to extremely flammable gas.

WARNING
The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if

not avoided, may result in death or serious injury.

CAUTION

The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if not
avoided, may result in minor or moderate injury.

ATTENTION

The signal word indicates important information (e.g. damage to
property), but not danger.

9o > P B

IMPORTANT:  Pay particular attention to messages that contain the words DANGER
WARNING  or CAUTION .These words are used to alert you to a potential hazard that
can seriously injure you and others.

The instructions will tell you how to reduce the chance of injury and let you know

what can happen if the instructions are not followed.

ATTENTION  : These operating instructions are general. This means that certain
functions apply to your refrigerator/freezer , while others do not.

We are constantly working on the further development and improvement of our
appliance types and models. Therefore, we reserve the right to make changes to the
design, equipment and accessories of all types and models without prior notice.



Important safety instructions

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

REA D ANDS AVE THESE INS TRUCTIO NS!

WARNING:

Risk of fire / flammable material

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the
appliance are flammable. Therefore, when the appliance is scrapped,
it shall be kept away from any fire source and be recovered by a
special recovering company with corresponding qualification other
than be disposed by combustion, so as to prevent damage to the

environment or any other harm

A WARNING

General Safety

>

Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Do not store explosive substances
such as aerosol cans with a
flammable propellant in this
appliance.

The appliance has to be unplugged
after use and before carrying out

user maintenance on the appliance.

WARNING:  Keep ventilation
openings, in the appliance
enclosure orin the built-in
structure,clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical
devices or other means to
accelerate the defrosting process,
other than those recommended by
the manufacturer.

WARNING: Do not damage the
refrigerant circuit.
WARNING: Do not use electrical

appliances inside the food storage
compartments of the appliance,

unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING:  Please abandon the
refrigerator according to local
regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

WARNING: ~ When positioning the
appliance, ensure the supply cord is
not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple
portable socket-outlets or portable
power supplies at the rear of the
appliance.

Do not use extension cords or
ungrounded (two prong)adapters.

To avoid a hazard due to instability
of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

The refrigerator must be
disconnected from the source of
electrical supply before attempting
the installation of accessory. Ensure
that the power cable is not trapped
by the refrigerator. Do not step on
the power cable.

For a freestanding appliance: this
refrigerating appliance is not intended to
be used as a built-in appliance.



/N\ CAUTION

Daily use

>

Do not pull the power cord when
pulling the power plug of the
refrigerator. Please firmly grasp the
plug and pull out it from the socket
directly.

To ensure safe use, do not damage
the power cord or use the power
cord when itis damaged or worn.

Please use a dedicated power
socket and the power socket shall
not be shared with other electrical
appliances.

The power plug should be firmly
contacted with the socket or else
fires might be caused.

Please ensure that the grounding
electrode of the power socket is
equipped with a reliable grounding
line.

Please turn off the valve of the
leaking gas and then open the
doors and windows in case of
leakage of gas and other flammable
gases.

Do not unplug the refrigerator
and other electrical appliances
considering that spark may cause
afire.

Do not use electrical appliances on
the top of the appliance,unless they
are of the type recommended by
the manufacturer.

The gaps between refrigerator
doors and between doors and
refrigerator body are small, be
noted not to put your hand in these
areas to prevent from squeezing the
finger. Please be gentle when close
the refrigerator door to avoid falling
articles.

Do not pick foods or containers
with wet hands in the freezing
chamber when the refrigerator is
running, especially metal containers
in order to avoid frostbite.

> Do notallow any child to get into
or climb the refrigerator; otherwise
suffocation or falling injury of the
child may be caused.

> Do not place heavy objects on the
top of the refrigerator considering
that objectives may fall when close
oropen the door, and accidental
injuries might be caused.

> Do not put flammable, explosive,
volatile and highly corrosive items in
the refrigerator to prevent damages
to the product or fire accidents.

> Do not place flammable items near
the refrigerator to avoid fires.

> Therefrigerator is intended for
household use, such as storage of
foods; it shall not be used for other
purposes, such as storage of blood,
drugs or biological products, etc.

> Do not store beer, beverage or
other fluid contained in bottles or
enclosed containers in the freezing
chamber of the refrigerator; or
otherwise the bottles or enclosed
containers may crack due to
freezing to cause damages.

& WARNING

> Connect to potable water supply
only. (Suitable for ice cube maker)
*)

> To prevent children from being
entrapped, the keys must be keep
out of reach of children and not
in the vicinity of chest freezer (or
refrigerator) (suitable for products
with locks).  (*)

(*): This feature varies depending on the
model purchased.



& WARNING

For EU standard:

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning

use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

To avoid contamination of food, please
respect the following instructions:

- Opening the door for long
periods can cause a significant
increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can
come in contact with food and
accessible drainage systems.

Clean water tanks if they have not
been used for 48h; flush the water
system connected to a water supply
if water has not been drawn for 5
days. (Note 1)(*)

- Store raw meat and fish in suitable
containers in the refrigerator, so that
itis not in contact with or drip onto
other food.

- Two-star frozen-food compartments
are suitable for storing pre-frozen
food, storing or making ice-cream
and making ice cubes. (Note 2)(*)

1 star, 2 star and 3 star
compartments are not suitable for

the freezing of fresh food. (note 3)(*)

For appliances without a 4-star
compartment: this refrigerating
appliance is not suitable for freezing
foodstuffs.  (note4)()

If the refrigerating appliance is left
empty for long periods, switch

off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould
developing within the appliance.

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it
is applicable according to your product

compartment type.

(*): This feature varies depending on the
model purchased.

"4 star" symbol: Freezer at-18 °Cor

colder , andit has the ability of quick

freezing a certain amount of food

% % % "3 star" symbol: Freezer compartment at
== ~18°Corcolder
"2 star" symbol: Freezer compartment at
-12°Corcolder

o "1 star" symbol: Freezer compartment
(% with a target temperature and storage
conditions of -6 °C

/N\ CAUTION

This product is not recommended for use
with sockets or main switch with the A/
GFCl function, otherwise it may cause false

tripping.

1. It's not pose a safety risk when
tripped.

2. Iftripping persists, it is
recommended to replace the sockets
or main switch without AFCI/GFCI
function.

& WARNING

Risk of child entrapment.Before you throw
away your old refrigerator or freezer:

> Take off the doors.

> Leave the shelves in place so that
children may not easily climb inside.



Environmental protection

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Disposing of old electrical devices in an Package information
environmentally-friendly manner

This crossed-out wheeled bin ’ ‘

symbol indicates that waste ’

electrical and electronic

products (WEEE) should be
[ disposed of separately from Packaging materials of the product are

the municipal waste stream. manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the
packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to
the packaging material collection points
designated by the local authorities.

Old electrical products can contain
hazardous substances so correct disposal
of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that
could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be
recycled to conserve limited resources.

/\ CAUTION

Refrigerant and cyclopentane foaming material
used for the refrigerator are flammable. Therefore,
when the refrigerator is scrapped, it shall be kept
away from any fire source and be recovered by a
special recovering company with corresponding
qualification other than be disposed by
combustion, so as to prevent damage to the
environment or any other harm.



Before first use

Remove the exterior and interior packing,
wipe the outside thoroughly with a soft dry
cloth and the inside with a wet, lukewarm
cloth.

Avoid placing the cabinet in a narrow recess
or near any heat source, direct sunlight, or
moisture.

Keep the air circulation free around the
cabinet. When installing the unit, ensure
10cm of free space at both sides, 10cm at the
top of the unit, and not more than 7.5cm at
the rear of the unit.

Before connecting your refrigerator to

the power supply, check that the voltage
stated on the rating label of your appliance
corresponds to the voltage in your home.
A different voltage could damage the
appliance.

The appliance must be grounded. The
manufacturer is not responsible for damages
that may occur as a result of usage without
grounding.

S pace requirement diagram
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Connecting the appliance

After installing the product, please let it stay
for more than 2 hours before turning on the
power, otherwise it will lead to a decrease

in cooling capacity or a damage to the

product.
x
2h

Allow the appliance to run empty for 24
hours so the compartment can cool to the
appropriate temperature.

/\ CAUTION

The refrigerator should always be plugged into

its own individual electrical outlet which has a
voltage rating that matches the rating plate.

When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped ordamaged.

Ambient Temperature

Depending on the climate class, this
refrigerator  isintended to be used atan
ambient temperature range as specified in
the following table.

The product may not operate properly at
temperatures outside of the specific range.

You can find the climate class on the product
label.

Climate Class Ambient Temperature
SN +10°Cto+32°C
N +16°Cto+32°C
ST +16°Cto+38°C
T +16°Cto+43°C

If you have any doubts regarding installation, please
turn to the vendor, to our customer service or to the
nearest Authorised Service Centre.

@ ATTENTION

The cooling performance and power consumption

of the refrigerator may be affected by the ambient

temperature, the door-opening frequency, and
the location of the refrigerator. We recommend
adjusting the temperature settings as appropriate.



Install Instruction

D oor right-left change  optional

(optional)

List of tools to be provided by the user
@:S Cross screwdriver

0 . o
= Putty kmfe/Thln blade
screwdriver

@D Masking tape
(:[:g 5/16" socket spanner

1. Power off the refrigerator, and remove all
objects from the door trays. 5. Dismantle the stopper under the door

then assemble the stopper on the other

side.put the door on bottom hinge

and assemble the upper hinge, upper

hinge cover andplastic screw hole caps

successively.

54//

2. Fix the door with tape.

3. Dismantle the upper hinge cover, screws
and upper hinge, and remove the plastic
screw hole caps from the other side.

upper hinge cover

upper hinge 1
upper hinge

4. dismantle the door and the bottom

hinge assembly and adjustable foot, then

assemble the bottom hinge assembly and g ATTENTION

adjustable foot on other side. Differences: Due to technical changes and
different models, some of the illustrations in this
manual may differ from your model.



Install Instruction

Moving the appliance Tips for energy saving

1. Remove all items from the appliance.

2. Pull the power plug out, insert and fix it
into the power plug hook at the rear or on
top of the appliance.

3. Tape parts such as shelves and the door
to prevent from falling off while moving
the appliance.

4. Move the appliance with more than two
people carefully. When transporting the
appliance over a long distance, keep the
appliance upright.

Leveling feet

To avoid vibration, the appliance must be
leveled.

If required, adjust the leveling feet to
compensate for the uneven floor.

The front should be slightly higher than the
rear to aid in door closing.

Leveling feet can be turned easily by tipping
the cabinet slightly.

Turn the leveling feet counter clockwise
to raise the unit, clockwise

nging the Light(optional)

Disconnecting the mains supply before
carrying out the bulb replacement.

Hold and lift up the light bulb cover.

Remove the old bulb by unscrewing it in an
anti-clockwise direction.

Replace with a new bulb
screwing it in a clockwise direction making
sure that it is secure in the bulb holder.

Refit the light cover and re-connect your
Fridge to the power supply.

(Max.15W) by

enlln
53

‘J to lower it.

After connecting the power supply cord (or plug)
to the outlet, wait 2 or 3 hours before you put
food into the appliance. If you add food before
the appliance has cooled completely, your food
may spoil.

Do not place the appliance near cookers,
radiators or other heat sources. If the
ambient temperature is high, the compressor
will run more frequently and for longer,
resulting in increased energy consumption.

Ensure that there is sufficient ventilation at
the base of the appliance, on the sides of the
appliance and at the back of the appliance.

Please also observe the spacing dimensions
in the chapter “Installation”.

The arrangement of drawers, shelves and
trays as shown in the product overview
offers the most efficient use of energy and
should be retained as far as possible.

To obtain a larger storage space (e.g. for
large refrigerated/frozen goods), the middle
drawers and shelves can be removed. The
top and bottom drawers and shelves should
be removed last if necessary.

An evenly filled refrigerator/freezer
compartment contributes to optimal energy
use.

Allow warm food to cool before placing itin
the refrigerator/freezer compartment. Food
that has already cooled down increases
energy efficiency.

Allow frozen food to defrost in the
refrigeration compartment The coldness

of the frozen food reduces the energy
consumption in the refrigerator
compartment and thus increases the energy
efficiency.

Open the door only as briefly as necessary
to minimise cold loss. Opening the door
briefly and closing it properly reduces
energy consumption.

Setting the temperature no colder than
necessary contributes to optimal energy use.

The door gaskets of your appliance must

be perfectly intact so that the doors close
properly and energy consumption is not

increased unnecessarily.



Product overview 9

PRODUCT OVERVIEW

Type A
0 :‘) —>
g — —
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1 Little door 5 Shelf
2 Drain tray 6 Fruits and vegetables box (optional)
3 Lamp (optional) 7 Door tray
4 Temperature control knob

> Forthe most efficient use of energy, please keep the all internal items such as trays, drawers,
shelves and ice cube box on the position supplied by manufacturer.

> This refrigerating appliance needs to be installed independently and cannot be used as a
built-in. Otherwise, it will cause problems such the performance and life of the appliance are
reduced. And the manufacturer does not provide basic appliance warrant.

@ ATTENTION

Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual may
differ from your model.



Type B

®
2510 14l

<
£~

-
1 Little door 4 Shelf
2 Drain tray 5 Fruits and vegetables box (optional)
3 Temperature control knob 6 Fence

> Forthe most efficient use of energy, please keep the all internal items such as trays, drawers,
shelves and ice cube box on the position supplied by manufacturer.

> This refrigerating appliance needs to be installed independently and cannot be used as a
built-in. Otherwise, it will cause problems such the performance and life of the appliance are
reduced. And the manufacturer does not provide basic appliance warrant.

@ ATTENTION

Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual may
differ from your model.



Operation Instructions 1

OPERATION INSTRUCTIONS

Functions

Turn the temperature control knob to “MAX”" , the internal
temperature of the refrigerator becomes lower.

Turn the temperature control knobto “MIN” , the internal
temperature of the refrigerator becomes higher.

The letter on the knob only represents the level, but does not
mean the specific temperature, the “OFF”  means stop working.

Recommended gear: “MED”

NOTE:
Please adjusting and using between “MAX” and “MIN" .

@ ATTENTION

The actual control panel may differ from model to model.

S toring food

Cooling compartment

To reduce moisture and subsequent ice build-up, never put liquid into the fridge compartment
in unsealed containers. Frost tends to concentrate in the coolest parts of the evaporator. Storing
uncovered liquids results in a more frequent need for defrosting.

Never put warm foods in the fridge compartment. These should first cool down at room
temperature and then be placed so as to ensure adequate air circulation in the fridge
compartment.

Foods or food containers should not touch the back wall of the fridge because they could freeze
to the wall. Do not keep regularly opening the door of the refrigerator.

Meat and clean fish (packed in a package or plastic foil) can be placed in the fridge
compartment, which can be used in 1-2 days.

Fruit and vegetables without packaging can be placed in the part designated for fresh fruit and
vegetables.

@ ATTENTION

The optimal temperature setting of each compartment depends on the ambient temperature. Above optimal

temperature is based on the ambient temperature of 25 °C.

Drain tray is used for receiving water when defrosting.Please empty the water in the drain tray regularly in case

the water overflowing into the cabinet.

Note: Storage of too much food during operation after the initial connection to power may adversely affect the
freezing effect of the refrigerator.



12 Maintenance and cleaning

MAINTENANCE AND CLEANING

/N\ CAUTION

Disconnect the appliance from the electrical
supply before ndertaking any routine

maintenance. Allow at least 5 minutes before

restarting the appliance, as frequent starting
may damage the compressor.

Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the
manufacturer.

Do not try to repair, disassemble or modify
the appliance by yourself. In case of repair
please contact our customer service.

Eliminate the dust on the back of the unit at
least once in the year to avoid hazard by fire,
as well as increased energy consumption.

Check the door gasket regularly to make
sure there are no debris. Clean the door
gasket with a soft cloth dampened with
soapy water or diluted detergent.

The interior of the product should be
cleaned regularly to avoid odor.

Use a soft cloth or sponge to clean the
inside of the product, with two tablespoons
of baking soda and a quart of warm water.
Then rinse with water and wipe clean.

After cleaning, open the door and let it dry
naturally before turning on the power.

For areas that are difficult to clean in the
product (such as narrow sandwiches, gaps
or corners), it is recommended to wipe them
regularly with a soft rag, soft brush, etc.

and when necessary, combined with some
auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure
no contaminants or bacterials accumulation
in these areas.

Wipe the outer surface of the product with
a soft cloth dampened with soapy water,
detergent, etc, and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel

balls, wire brushes, abrasives (such as
toothpastes), organic solvents (such as
alcohol, acetone, Isoamyl acetate, etc.),
boiling water, acid or alkaline items, which
may damage the fridge surface and interior.
Boiling water and organic solvents such as
benzene may deform or damage plastic
parts.

Do not rinse directly with water or other
liquids during cleaning to avoid short circuits
or affect electrical insulation after immersion.

Defrosting

1. Power off the refrigerator.

2. Remove the food from the refrigerator
and place it properly to prevent food from
melting.

3. Clear the drain pipe (to use soft materials
to prevent damage to the liner), Prepare
the water containers for defrosting.

(pay attention to clean the compressor
compartment water draining tray,Avoding
overflow to the ground).

4. You can use the natural temperature for
the natural defrost, you can also use the
ice shovel to eliminate the frost (to use
plastic or wooden ice shovel, for avoding
damage to the liner or pipe)

5. You can also use the appropriate amount
of hot water to speed up the defrost,
with a dry towel to dry the water after
defrosting.

6. After defrosting, put back the foods in
cabinet, and power on the refrigerator.

@ ATTENTION

The appliance shall run continuously once it is
started. Generally, the operation of the appliance
shall not be interrupted;otherwise the service life
may be impaired



Troubleshooting

TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale
service department if the issues are not solved.

Problem

Not operate

Light noton

Fruits or vegetables
are frozen

Fridge/freezeris over-
cooling

Compressor working
foralongtime

Door does not close
properly

Outerwallis hot

Cross or vertical
beams are hot

Odors

The actual
temperature
differs from the set
temperature

Possible Causes

The power supply is not turned on and
the plugis not firmly inserted.

Low voltage, power failure or part of
the circuit tripped.

The appliance is not powered on.
Thelight is broken.

Has the food been placed at the back
of the fridge? The area near the back
wallis where the temperatures are
coldest.

Fruits or vegetables are stored in the
Fresh/Chill zone.

Temperature control is not set
correctly.

High ambient temperature causing
long working time.

Putting too much food in at one time.

Food is put in before it has cooled
down.

Opening the door too often.
The frost layer inside is too thick.

Door is stuck with objects.
Too much food in.

Door gasket deformed.

When the appliance is operating, heat
is dissipated to the outside through the
metal tubes inside the cabinet.

Higher ambient temperaturesin the
summer cause the temperature of the
outer wall torise.

There are metal tubes inside the
beams, and the heat released from the
tubes prevents condensation.

Spoiled food

Food with strong odors

Theinterior compartment is dirty.

When warm food is putin, the
temperature will rise temporarily.
After setting a new temperature, it will
take some time for the temperature

in the compartment to reach the set
temperature when the door is not
opened.

After the temperature stability, the
actual temperatures at different
locations within the compartment are
different, with a deviation of about
+3°C.

Solution

Insert the power cord plug firmly.
Check the power supply at home.

Unplug and re-plug the power cord.
Replace the light with a new one.

Not placing food which may freeze
easily at the back of the fridge
compartment.

The Fresh/Chill zone is only for meat/
fish.

Set the temperature higher.

Thisis normal.

Do not put too much food in at one
time.

Wait until the food has cooled down
before putting itin.

Do not open the door too often.
Need to defrost.

Do not put in too much food.
Place the appliance stably.

Heat the door gasket, then cool it for
restoration (with an electrical drier or
hot water for heating).

Higher temperature on the outer wall
isnormal.

Increase the heat dissipation space, or
put the appliance in a ventilated and
cool place.

Thisis normal.

Clean and remove any spoiled food.
Make sure strong smelling food is
wrapped airtight.

Clean the interior compartment.

Thisis normal.
Wait for some time before testing the
actual temperature.



Problem
Condensation forms

ontheoutside

Condensation forms
inside the fridge and
drawers

Frostaround the
vents

Hard to open the door

Possible Causes

Condensation may form when the
humidity in the room is high.

The fridge maintains a high humidity
to keep vegetables and other food
items fresh.

Humidity is too high in the room and
doors have been opened frequently.
The door gasket are not tight.

Door is not closed properly.
The door gasket are not tight.

The difference in air pressure
between the inside and outside of the

compartment may sometimes make it

hard to open the freezer door.

Solution

This is normal. Wipe off the
condensation using adry cloth.

« Wipe off the condensation using a

dry cloth.
Do not open doors as frequently or do
not keep them open too long.

« Checkthe door gasket, clean or

correct position.

Make sure food does not block the
door.

« Checkthe door gasket, clean or

correct position.

Wait afew moments, and then try to
open the door slowly.

Certain sounds can be heard during normal use of the refrigerator, which do not

affect its correct operation.

S ounds, which can be easily prevented:

> Noise caused by the appliance which is not level - adjust the position with the adjustable
turn-in front feet. Alternatively, place pads made of soft material under the rear rollers,
especially when the appliance is placed on tiles.

> Touching the adjacent piece of furniture - move the refrigerator away.

> Creaking of the drawers or shelves - take out and put back the drawer or shelf.

> Sounds of clinking bottles - move bottles apart.

Sounds heard during normal use are mainly due to operation of the compressor (switching on)
and cooling, system (thermal expansion and contraction of the radiator caused by flow of the

cooling agent).



Appendix 15

APPENDIX

The ordered parts in the following table can be acquired from Service provider
channel
Ordered part Provided by Minimum time required for Provision

At least 7 years after the last model is launched

Thermostats Professional maintenance personnel
on the market
Temperature . . At least 7 years after the last model is launched
Professional maintenance personnel
sensors on the market
Printed circuit . . Atleast 7 years after the last model is launched
Professional maintenance personnel
boards on the market
. . . Atleast 7 years after the last model is launched
Light sources Professional maintenance personnel
on the market
Door handles Professional repairers and final users Atleast 7 years after the last modelis launched
on the market
. . . At least 7 years after the last model is launched
Door hinges Professional repairers and final users
on the market
. . At least 7 years after the last model is launched
Trays Professional repairers and final users
on the market
Baskets Professional repairers and final users Atleast 7 years after the last modelis launched
on the market
. . At least 10 years after the last model is launched
Door gaskets Professional repairers and final users
on the market
Dear customer

1. If you want to return or replace the product, please contact the store where you buy.
(Remember to bring the purchase invoice)

2. If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales service provider.

@ ATTENTION

The model information inthe product database, as well as the model identifier, can be obtained througha

weblink scanned by a QR code, if any, on the energy efficiency label of the product.

For more information about the energy efficiency of the appliance, visit https:/ec.europa.eu and search using
the model name.

The model name can be found on the rating label of the appliance.
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Sorun giderme

Kapinin soldan acgilmasi ya da sagdan acilmasi i¢cin montaj rehberi

SAYIN MUSTERIMIZ:

Bu buzdolabini satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Yeni buzdolabinizdan en iyi sonucu almanizi saglamak

icin l0tfen bu kilavuzdaki basit agiklamalari okumaya zaman ayirin.

Lutfen ambalaj malzemelerinin yururlukteki gevresel gerekliliklere uygun sekilde bertaraf edilmesini saglayin.
Herhangi bir buzdolabi ekipmanini bertaraf ederken litfen glvenli bertaraf hakkinda tavsiye igin yerel atik bertaraf etme
[ departmaninizla irtibata gegin.
‘\Bu cihaz sadece amacina uygun sekilde kullaniimalidir.

N



Givenlik uyarilari

P Giivenlik uyari sembollerinin anlamlan

=

Kullanicilarin kisisel
guvenlikleri igim
uyari sembolleri.

A

Dikkat semboller

-

~

2 Bu semboller, yasaklanmis konulari ve izin verilmeyen
davraniglari belirtmektedir. Bu agiklamalara uyulmamasi
durumunda, kullanicilar mal kaybina ugrayabilir veya kKigisel
glvenlikleri tehlikeye girebilir.

Yasaklama
sembolleri

Bu semboller, izlenmesi gereken konulari ve ¢alistirma
gerekliliklerine paralel bicimde kesinlikle uyulmasi gereken
davraniglari belirtmektedir. Bu agiklamalara uyulmamasi, mal
kaybina veya tehlikeli durumlara neden olabilir.

Bu semboller, dikkat edilmesi gereken konulari ve 6zellikle
uyulmasi gereken davraniglari belirtmektedir. Tedbir
alinmazsa, kuguk veya orta olcekli yaralanmalara veya mal
kaybina neden olabilir.

DIKKAT:

Bu cihaz denetim olmaksizin kigik ¢ocuklarin veya engelli kigilerin kullanimi igin degildir.

KlguUk ¢ocuklar, cihazla oynamamalari icin gézetilmelidir.

GENEL :

Bu tip buzdolaplari genellikle oteller, ofisler, 6grenci yurtlari ve evler gibi yerlerde kullanilir. Cogunlukla
meyve ve sebze gibi yiyecekleri sojutmak ve saklamak i¢in uygundur. Kiigik boyutunun, hafifliginin, disik

elektrik tiketiminin ve kullanim kolayliginin tadini gikarin.

Bu kilavuz, kullanicilar tarafindan uyulmasi gereken ¢ok sayida

(
\

onemli glvenlik bilgisi icermektedir. A

J




Givenlik uyarilari

P Elektrikle ilgili uyarilar

® Buzdolabinin elektrik figini gekerken, kablodan asilmayin. Litfen figi

@ A | prizden ¢ikarmak veya takmak icin fisi iyice kavrayin.
/ ® Givenli kullanimi saglamak Uzere, enerji kablosuna herhangi bir hasar
ke vermeyin, enerji kablosu hasar gérdiiginde veya fis asindigi zaman
® & @ QI drdind kullanmayin. ) . .
o Wi ® Asinmis veya hasar géormus enerji kablolarinin imalatgi tarafindan yetki
’ B @ verilmis bakim istasyonlarinda degistiriimesi gereklidir.

® | itfen sadece buzdolabi igin kullanilan, 10 A veya daha ylksek kademeli,

= Uc delikli bir priz kullanin, bu priz bagka elektrikli cihazlar ile
W) 10A paylastiriimamalidir.
0 ® Enerji kablosu prize iyice oturtulmalidir, aksi takdirde yangina neden

olabilir. Lutfen elektrik prizinin topraklama ucunun guvenilir bir
topraklama hattina baglanmasini saglayin.

B ® Buzdolabi220-240V~/50Hz enerjiye uygundur, 220-240V~/50Hz araliinin
‘“[‘ Uzerinde gerilim dalgalanmalari arizaya ve hatta biyilk hasarlara neden
'lf;;_J olacaktir,bu yizden AC eneriji ile birlikte 750 W kapasitesinde otomatik voltaj
LT regulatéri kullaniimahdir.
I[_ﬂ_ 0 ® Buzdolabigaz veya bagka bir yanici gaz kagagd1 durumunda, lutfen gaz
vanasini kapatin kapilari ve pencereleri agarak ortami havalandirin.

Kivilcim yangina neden olabilecegi igin, buzdolabinin ve diger elektrikli
cihazlarin figlerini cekmeyin.

® Guvenligi saglamak amaciyla, dudklu tencerelerin, pilav tencerelerinin,
mikrodalga firinlarin ve diger mutfak esyalarinin buzdolabinin tGzerine
konulmasi tavsiye edilmez, imalatgilar tarafindan tavsiye edilen Grunler
bu kapsamin digindadir. Yiyecek g6zine elektrikli cihazlar yerlestirmeyin.

® Yetki alinarak buzdolabini yok etme veya yenileme yasaklanmamistir.
T~ Sogutucu akiskan hatlarina zarar verilmemesi gereklidir, buzdolabinin

!’ |;{ bakimlarinin profesyoneller tarafindan yapilmasi gereklidir. Herhangi bir
. . tehlikeye yol agmamak amaciyla, hasarli enerji kablosunun imalatgi,
L_ | 2 imalat¢inin bakim departmani veya ilgili profesyoneller tarafindan
degistiriimelidir.
® o

® Cihazin gevresinde veya ankastre diizeneginin yapisinda, iyi bir

BN vl havalandirma saglanmali ve havalandirmayi etkileyecek herhangi bir
¥ engel bulunmamalidir. Buzdolabinin kapilari ve kapilar ile buzdolabi
- 4%;/;; gbvdesi arasindaki kiiguk bosluklara elinizi sokmayin, eliniz sikisabilir.
'f'ﬁu“*“.:;:f ~ Kap1 icindeki malzemelerin diismemesi igin, buzdolabinin kapisini

h 0 kapatirken lutfen kapiyi garpmayin.

® Buzdolabi caligiyorken, metal kaplar basta olmak lzere, yiyecekleri veya
kaplarini ¢iplak ellerle almayin, soguk i1sirmasi olabilir.



Givenlik uyarilari

® Cocuklarin buzdolabi iginde kapali kalmamalari veya buzdolabinin
= uzerinden dislp yaralanmamalari igin, gocuklarin buzdolabinin igine
@ = iﬁffi: girmesine veya Uzerine tirmanmalarina izin vermeyin.
ey
o
||[:~4£:“ = ® Buzdolabinin elektriksel yalitiminin olumsuz etkilenmemesi igin
Hﬂ[ I Buzdolabina su puskirtmeyin veya yikamayin, buzdolabi Uzerine
==t A kolaylikla su sigrayabilecek rutubetli yerlere yerlestirmeyin.
® Kapi acildiginda diisebilecekleri ve kaza sonucu yaralanmaya neden
@ ;j‘__j olabilecekleri icin buzdolabinin tzerine agir nesneler yerlestirmeyin.
=7
Vs | ® Enerji kesintisi durumunda veya temizlik yaparken fisi prizden ¢ekin.

Kompresdérin ardi ardina galisip zarar gérmesini 6nlemek igin
yerlestirdikten sonra, 5 dakika streyle buzdolabini figini prize takmayin.

P Malzemelerin yerlestirilmesi ile ilgili uyarilar

® Uriiniin zarar gérmesini veya yangina neden olmasini 6nlemek amaciyla
[E‘ buzdolabinin igine yanici, patlayici, ugucu veya yuksek diizeyde
‘3'"& asindirici maddeler yerlestirmeyin.
“‘R;;T*‘?ﬁ“":- ® Yangina neden olmamak i¢in buzdolabinin yakinlarina yanici maddeler
o o yerlestirmeyin.
® Bu Urlin evde kullanim amacli bir buzdolabidir ve sadece yiyecek
& B saklamak icin uygundur. Ulusal standartlara gére, evde kullanim amacl
e — buzdolaplarin, kan, ilag veya biyolojik rlnlerin saklanmasi gibi bagka
A idi
e | amaglarla kullaniimamasi gereklidir.
N\{Pg
® Bira siseleri ve igecek siseleri gibi icinde sivi bulunan cam siseleri veya

» imha ile ilgili uyarilar

®

sizdirmaz kaplari buzluga yerlestirmeyin, bu siseler patlayabilir ve
etrafindaki malzemelere de zarar verebilir.

Buzdolabinin R600a sogutucu akiskani ile siklopentan képiik malzemeleri yanici maddelerdir ve 1skartaya ¢ikarilan
buzdolaplarin yangina neden olabilecek maddelerden uzak tutulmasi ve yakilmamasi gerektirir.

“ Cevreye zarar vermemek ve baska tehlikelere yol agmamak i¢in litfen islem yapilmasi igin buzdolabini yetkin geri

} dénltisim firmalarina génderin.

)
N J

Satin almis oldugunuz buzdolabinin 6zellikleri ve aksesuarlari listede bulunanlarla tamamen uygun olmalidir, lutfen
/0 ambalaj listesine bakin.

Cocuklarin buzdolabinin icine girmeleri veya oyun oynamalari sonucunda kazalara yol agmamak igin, litfen
L buzdolabinin kapisini ve raflarini uygun bir bigimde yerlestirin.

)
J




Buzdolabinin uygun kullanimi

P Bilesenlerin adlari 1

6
\4
1. Kiiglk kapi 2. Tepsi, tahliye 3. Camraf
4. Ayarlanabilir ayak 5. Termostat 6. Celik gubuk

Buzdolabi haznesi

® Buzdolabi Haznesi kisa vadede tiketilecek cesitli meyvelerin, sebzelerin, iceceklerin ve diger
yiyeceklerin saklanmasi i¢in uygundur.

® Pisirilmis yiyecekler, oda sicakligi seviyesinde soguyuncaya kadar buzdolabi haznesine konulmamalidir.
Buzdolabinin igine yerlestiriimeden 6nce, yiyeceklerin kapali kaplara konulmasi tavsiye edilir.

® Uygun saklama alani ve kullanim kolaylig1 saglamak amaciyla cam raflar yukari veya asagi
ayarlanabilir.

» Uriin 6zellikleri

® Dayanikhlk 6zellikleri:Buzdolabi, mikemmel performansa ve yuksek diizeyde guvenilirlige sahip
verimli bir kompresotre sahiptir.

® Kopik kapi yapisi.

® Sokulmesi ve temizlenmesi kolay, toz gegirmez biitiinlesik mozaik kapi contalari.

® Buzdolabinin gevreyle dost R600a sogutucu akigkani ile ¢gevreyle dost siklopentan kdpiik malzemeleri
cevrenin korunmasi igin kullaniimaktadir.



Buzdolabinin uygun kullanimi

P Termostat

® Sicaklk ayar dugmesi,buzdolabinin i¢inde sag yan duvarda bulunmaktadir.

“Kapall” ayari: Cihaz kapalidir
“Min” ayari: Dusuk sogutma seviyesidir
“Orta” ayari: Normal galisma (birgok durum igin uygundur)
“Maks” ayari: En ylksek sogutma seviyesidir
® Ornegin sicak yaz giinlerindeki yiiksek ortam sicakliklarinda termostati en soguk ayara (“Maks”
pozisyonu) getirmek gerekebilir. Bu durumda,buzdolabr igindeki sicakligin disik tutulmasini saglamak
Uzere, kompresor surekli olarak ¢alisabilir.
® Buzdolabininilk kez kullanimi sirasinda, termostat ayar diigmesini “Orta” ayarina getirin.
icine yiyecekleri yerlestirmeden &nce, buzdolabinin ayarlanan dereceye gelmesini bekleyin. Yiyecek
koymadan Oonce 24 saat beklemek en iyi segcenektir. Termostat digmesi sicakligi kontrol eder.
Termostat ayar digmesi KAPALI pozisyonunda ayarlandigi zaman buzdolabi ¢alismayacaktir.

P Yerlestirme

X
s

P Baglatma

Buzdolabini kullanmadan
once, tim alt takozlar ve képuk
pedler ile buzdolabi icinde
bulunan bantlar dahil olmak
tizere, ambalaj malzemelerinin
tamamini sékin, kapi ile
buzdolabi gévdesi Gzerindeki
koruyucu filmi ¢ikarin.

Isidan ve dogrudan giines
1Isigindan uzak tutun.
Paslanmanin ve izolasyon
etkisinin azalmasinin éniine
gecmek icin buzdolabini
rutubetli veya islak yerlere
yerlestirmeyin.

ilk kez calistirmadan,
220-240V~ /50Hz enerji
kaynagina badlamadan énce,
buzdolabinin yarim saat
bekletilmesi gereklidir.

Taze veya dondurulmus
yiyecekler yerlestiriimeden
once, buzdolabinin 2 - 3 saat
bos calistirimasi gereklidir,
yaz aylarinda ortam sicakligi
yuksek oldugunda.
Buzdolabinin 4 saatten uzun
streyle calistinimasi gereklidir.

A7Zmim

A50mm

520mm

Buzdolabini bina iginde iyi
havalandirilan bir yere
yerlestirin; zemin diiz ve
dayanikl olmalidir.

Acilip kapatilmasini
kolaylastirmak ve is1 yayihmini
saglamak amaciyla
Buzdolabinin st kisminda
75cm ve yan taraflar ile arka
tarafinda en az10 cm bosluk
birakilmahdir.

Buzdolabinin igini ve disini 1lik
su ile islatiimig bir bezle silin
(1hik suya bir miktar deterjan
ekleyin ve son olarak duru su
ile silin).

Kapinin agilmasi ve
cekmecelerin ¢ikabilmesi igin,
lutfen uygun bosluklari birakin.
Burada gésterilen dlgtiler
sadece referans amaglidir.



Buzdolabinin bakimi

» Temizleme

® Sogutma etkisini arttirmak ve enerji tasarrufu saglamak amaciyla, buzdolabinin arkasindaki ve
zemindeki tozlarin belirli stirelerde temizlenmesi gereklidir. Koku olusmamasi igin buzdolabinin iginin
duzenli olarak temizlenmesi gereklidir. Temizlik igin, asindirici olmayan nétr deterjan eklenmis suya
batirilmis yumusak havlular veya stingerler kullaniimasi énerilmektedir. Son olarak buzdolabinin duru
su ve kuru bezle temizlenmesi gereklidir. Kapisini agik birakarak, dogal yollardan kurumasini bekleyin.

® Buzdolabi ylizeyine ve i¢ kisimlarina zarar verebilecegi igin, sert firgalar, ovma
telleri, tel firgalar, dis macunu, organik solventler (alkol, aseton, muz yagi, gibi),
kaynayan su, asit veya alkalin trinler kullanmayin.

® Su ile durulamayin, elektrik izolasyonunu olumsuz etkileyebilir. Aydinlatma
lambalarinin, termostat ayar diigmesinin ve elektrikli bilesenlerin temizlenmesi
icin, lUtfen kuru bir bez kullanin.

Buz ¢dzme veya temizleme igin, litfen buzdolabinin fisini ¢ekin.

N

N

P Buz ¢o6zme

Buzdolabinin buzu mantel olarak ¢ézulebilir

Buzdolabinin figini cekin ve kapagini acin, buz ¢ézme dncesinde yiyecekleri ve cekmeceleri ¢ikarin. Bosaltma
deliklerini ve drenaj deliklerini acin (ve bosaltma deliklerinin altina su kabi yerlestirin). Buzdolabinin igindeki
buzlar dogal olarak eriyecektir, eriyen buzlari kuru ve yumusak bir bezle silin. Buz yumusgadigi zaman, buz
¢6zme islemini hizlandirmak igin bir buz kaziyici kullanilabilir.

Buz ¢6zme sirasinda aksesuarlari gcikarmadan 6nce, lutfen yiyecekleri ¢gikarin ve serin bir yerde saklayin.

Buzlari s6kmek icin metal catal-bigak takimlari veya elektrikli isiticilar kullanmayin, bunlar cihaza zarar verebilir. Buz
B ¢bzme sirasinda ¢gekmeceleri ve diger aksesuarlari gcikarmadan énce, litfen yiyecekleri ¢ikarin ve serin bir yerde

[ saklayin. ~
/

» Durdurma

Yaz aylarinda dahi olsa yiyecekler, enerji kesintisi durumunda birka¢ saat korunabilir. Bu sirada buzdolabinin
kapisinin sik agcilmamasi ve yeni yiyeceklerin buzdolabina yerlestiriimemesi gereklidir.

Uzun sureyle kullaniimayan buzdolabini temizlemek igin fisini prizden ¢ekin. Kot koku olugsmamasi igin
kapisini a¢ik birakin.

Buzdolabinin hareket ettiriimesinden dnce, litfen buzdolabinin igindeki tum yiyecekleri bogaltin ve cam
kisimlari, meyve ve sebze kutularini, buzdolabi ¢ekmecelerini bant ile sabitleyin, tagima sirasinda kapiyi agik
tutun. Bas asagi ¢evirmeyin, yatay tasimayin ve buzdolabini sarsmayin, tasima acisi1 45 °C degerinden fazla
olmamalidir.

ettirmeyin, bu buzdolabinin kullanim émrtnd kisaltir.

J

Buzdolabi yeniden ¢alistirildiginda, strekli ¢alistinimasi tavsiye edilir. Litfen buzdolabini i¢i dolu iken hareket
A



Sorun giderme

-

/
Galismiyor Buzdolabinin fisinin takildigini ve enerjisi oldugunu kontrol edin.
Dusuk gerilim.
Enerji kesintisi veya sigorta atmis.
Koku Koku yayan yiyecekler sikica sariimalidir. Bozulmus yiyecekler olabilir.

Sogutucu haznesinin
icindeki yiyecekler
donuyor

Kompresorun uzun sarel
calismasi

Aydinlatma c¢aligsmiyor

Sogutucu kapisi diizglin
kapatilamiyor.

Yuksek guriltu

Buzdolabinin iginin temizlenmesi gerekli olabilir.

Termostat ayarini kontrol edin.
Su iceren yiyecekler cam bdélme lzerine konulmamalidir.

Yaz aylarinda ortam sicakligi yuksek oldugu zaman buzdolabinin daha
uzun sireyle ¢galismasi normaldir. Tek seferde buzdolabina asiri miktarda
yiyecek yerlestirmeyin, soguyuncaya kadar bekledikten sonra yiyecekleri
Buzdolabina yerlestirin.

Buzdolabinin kapisinin sikga agilip kapanmasi. Kalin buz tabakasi (buz
¢6zme gereklidir)

Buzdolabinin figinin prize takilmis oldugunu ve aydinlatma lambasinin
saglam oldugunu kontrol edin.

Buzdolabinin kapagdinin arasinda yiyecek paketleri kalmistir. Cok fazla
yiyecek bulunmaktadir.
Buzdolabi terazide degildir.

Yiyeceklerin dengede ve buzdolabinin terazide oldugunu kontrol edin.
Buzdolabi pargalarinin diizgiin bigimde yerlestirildigini kontrol edin.

J

Ariza sayllmayan durumlar:

€ Calisma sirasinda buzdolabinin govdesi yaz aylarinda i1s1 yayabilir, bunun nedeni kondansatérden isi
yaylimasidir ve normal bir durumdur.

€ Yogusma: Ortamdaki rutubet diizeyi ¢cok yiksekse buzdolabinin dis ylizeyinde ve kapi contalarinda
yogusma gérulebilir, bu normal bir durumdur ve yogusma kuru bir havlu ile silinebilir.

@ Hava sesi: Sogutucu akiskan hatlarinda dolasan sogutucu akiskan hava kabarcigi sesi gikarabilir ve bu
normal bir durumdur, sogutma dizeyini etkilemez.

®inleme: Ozellikle calismaya baglama ve durma sirasinda galismakta olan kompresérden inleme sesi gelebilir.

@ Takirdama: Selenoid valf veya elektrik salteri valfi takirdama sesi ¢ikartabilir, bu normal bir durumdur ve

ca

€ Sogutma Haznesi: Hazne periyodik olarak buzlanacak ve buzu ¢ozilecektir (buz ¢gdzme sirasinda sogutma

igmay! etkilemez.

haznesinin arka tarafinda su damlaciklari olusacaktir), bu normal bir durumdur.



Kapinin Soldan Agilmasi Yerine Sagdan Agilmasi

Dikkat: Size ya da bir esyaya zarar gelmemesi igin, kapinin yéniinii degistirirken birinin size yardimci olmasi énerilir.

*Cihazin figinin takili olmadigindan ve iginin bos NOT:

oldugundan emin olun. Kapinin sokiilmesi igin gerekiyorsa Cihazi arkaya dogru yatirin. Cihazin
Iki seviye ayagini en yiiksek konuma ayarlayin. ust panelini sert bir malzemeye dayayin, 6rn. sandalye.

*Birisinin size yardim etmesini tavsiye ederiz. Cihazi tamamen yatirmayin, bu sogutucu sistemine zarar verir.

Gerekli aletler
*Yildiz tornavida
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Kapinin Ust mentesesindeki plastik kapaklari sékun. Alt braket?_e _pulunan g civatayr sokin. Ayagr diger
taraftan sokun.
- “ ) S

Diger tarafa yerlestirin. Cihazin kapisini Ust mentese piminden yaklasik 15 cm
asag! kaydirin ve kaldirarak Cihazdan disar alin.




Kapinin Soldan A¢ilmasi Yerine Sagdan A¢ilmasi

-

e
)

\ !
|

i

=
|'.:¢E,|} L
=

(L

G

l'_J_st braketten iki civatayi sokiin ve diger tarafa takin.
Once diger taraftaki plastik kapaklari s6kmeniz
gereklidir.

Cihazin kapisini Ust menteseye dogru kaldirin, diiz bir

sekilde yukari kalktigindan emin olun.

Alt menteseyi, yeni tarafta yerine vidalayin. Diger ayagi
diger tarafa aktarin. Kapak mentesesindeki yuvalarina

bastirarak, plastik kapaklari yerlerine takin.

Alt mentegeyi son olarak
sikmadan 6nce, kapinin
yatay ve dikey olarak
hizalanmis oldugunu ve
contanin tim kdseleri tam
kapattigini kontrol edin.
Teraziye alma ayaklarini
yeniden ayarlayin.

Ithalatci / Importer : KUMTEL DAYANIKLI TUKETIM MALLARI PLASTIK SAN. VE TiC. A.S.
ORGANIZE SANAYi BOLGESI 6. CAD.NO:42 MELIKGAZi/KAYSERI/TURKEY

Uretici Bilgisi/ Producer Information: MIDEA ELECTRIC TRADING(SINGAPORE)CO.PTE.LTD
ADD: ADD: 158 CECIL STREET #07-01,069545 PLAZA,SINDAPORE 079903
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GARANT] BELGEst

1) Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve ...2..yildir.
2) Malin bitiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.
3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden donme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.
4)Tuketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukUmludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini tiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi
tliketicinin bu hakkint kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5)Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti stiresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri igin gereken azami surenin asilmasi,
- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, Uretici ve ithalatgr miteselsilen sorumludur.
6) Malin tamir stresi 20 is guiniinii, Bu siire, garanti stresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, tretici veya ithalat¢i; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti stiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.
7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadr.
8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
bagvurabilir.
9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidurliigiine basvurabilir.

GARANTI ILE ILGILI OLARAK MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR
GARANTININ GEGERLI OLMAYACAGI DURUMLAR
Tuketiciye teslimden sonra cihazin dis yuzeylerinin gizilmesi ve kiriimasi
Cihazin anormal ve hatali kullanimi
Yetkisiz sahislar tarafindan midahale, kismi degisiklik ve ilaveler

Bu Grinun kullanim émri 10 yildir.
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Teslim Tarihi ve Yeri:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Yetkilinin imzas:

Satici Firmanin:
Adres:

Telefon:

e-posta:
Firmanin Kasesi:

Malin Cinsi:

Garanti Siresi:
Azami Tamir Suresi:
Bandrol ve Seri No
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S Boigosi 5. CadNo

Bu belge 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak ydriirlige

konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yoénetmelik’ e uygun olarak diizenlenmistir.
Adres: Organize Sanayi Bolgesi 6. Cadde No:42 KAYSERI

Telefon: (0352) 321 14 00 ( 3.Hat )
Musteri Hizmetleri: 444 56 85

Unvani:KUMTEL Dayanikli Tik. Mal.Pls. San.Tic.A.S.
Faks: (0352) 321 14 03

Uretici veya Ithalatgi Firmanin:

e-posta: servis@kumtel.com

Yetkilinin imzas:
Firmanin Kasesi:

==

=




Servis Hizmetleri

08503335685

Turkiye Geneli Yaygin Servis Agi
Detayli Bilgi I¢in;
kumtel.com/yetkili-servisler

“Kurulum gerektiren trtnler icin lUtfen yetkili servisten 6nce
drdnudn ambalaj ve kutusunu agmayiniz. Yetkili servis gelmeden
kutuyu agmaniz durumunda Urln garanti disi kalacaktir.”



Warranty Certificate

Warranty Certificate for
Non-Turkey Regions

Garanti Belgesi

Manufacturer or Importer Firm’s:
Uretici veya Ithalat¢i Firmanin:

Seller Firm's / Satici Firmanin:

Title / Unvant:

Address / Adresi:

Telephone Number / Telefon:

Customer Service Telephone Number/
Musteri Hizmetleri Telefon:

Fax Number / Faks:

E-mail / E-posta:

Authorized Signature / Yetkilinin imzasi:
Firm’s Stamp / Firmanin Kasesi:

Unvani / Title:

Adresi / Address:

Telefon / Telephone Number:
Faks / Fax Number:

E-posta / E-mail:

Fatura Tarih ve Sayisi /

Invoice Date and Number:
Teslim Tarihi ve Yeri /

Delivery Date and Place:
Firmanin Kasesi / Firm's Stamp:

Malin Cinsi / Type of Goods:

Markasi / Brand:
Modeli / Model:
Garanti Siiresi / Warranty Period:

Azami Tamir Siiresi / Maximum Service Period:
Bandrol ve Seri No / Banderole and Serial Number:




